
RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA č. 4102012 
 

uzatvorená v zmysle § 409 a nasledujúcich zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov 

 
medzi : 

 
S and R, s.r.o. 
so sídlom: Bratislavská 88, 900 46 Most pri Bratislave 
IČO: 35 742 305 
DIČ: SK2020201029 
CÍSLO ÚČTU: 2628704117/1100   
za a v mene koná: Jana Bagiová, konateľ 

 
zapísaná v Obchodnom registri OS Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 16875/B 
   
ďalej len „Dodávateľ“ 
   
a 
 
Školská jedáleň pri Spojenej škole internátnej 

so sídlom : Svrčia ul. 6, 842 11 Bratislava 4 

IČO : 31746632 
DIČO: 2020897439 
Vedúca školskej jedálne: Anna Hlubíková 
 
ďalej len „Objednávateľ“ alebo spoločne „Zmluvné strany“. 
 

Preambula 
 

1. Dodávateľ je obchodná spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej 
republiky, ktorej hlavným predmetom podnikania je pekárenská výroba, maloobchod 
a veľkoobchod.  
 
2. Objednávateľ je obchodná spoločnosť alebo fyzická osoba – podnikateľ, ktorej 
hlavným predmetom podnikania je maloobchod, prevádzkovanie výdajne stravy, 
poskytovanie služieb rýchleho občerstvenia, pohostinská činnosť a pod.  
 
3. Zmluvné strany sa zaväzujú plniť túto zmluvu v postavení Dodávateľa (S and R, 
s.r.o.) a v postavení Objednávateľa (ŠJ pri Spojenej škole internátnej).  
 
 

I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Prostredníctvom tejto zmluvy sa účastníci dohodli, že Dodávateľ bude pre 

Objednávateľa za podmienok dohodnutých v tejto zmluve dodávať pekárenské 
výrobky. Objednávateľ sa zaväzuje dodané výrobky odobrať a uhradiť za ne 
kúpnu cenu. 

 
 



 
 

II. 
Špecifikácia predmetu zmluvy 

 
1. Dodávateľ bude dodávať pekárenské výrobky na miesto určené objednávateľom 

(napr. distribučné centrum, sklad, predajňa) prostredníctvom „Formulára pre 
nákup“, ktorého vzor tvorí neoddeliteľnú Prílohu č. 1 tejto zmluvy. 

 
2. Vyplnený „Formulár pre nákup“ zašle objednávateľ dodávateľovi prostredníctvom 

e-mailu alebo faxu najneskôr 1 deň pred dodaním plánovanej objednávky.  
 
3. Spolu s výrobkami dodá dodávateľ dodacie listy, ako doklad o fyzickom  prebratí 

výrobkov. 
              

III. 
Cena za tovary a služby a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za tovary a služby bude určená v každom 
jednotlivom prípade na základe dohody strán alebo na základe platného 
cenníka Dodávateľa. 

2. Cena za predmet plnenia bude účtovaná na základe vystavenej faktúry  alebo 
pokladničného bloku Dodávateľom. Pri vystavení pokladničného bloku 
Objednávateľ uhradí cenu za dodané výrobky v hotovosti v deň predloženia 
pokladničného bloku. Pri platbe na faktúru táto musí mať všetky náležitosti 
daňového dokladu. V prípade, že faktúra nebude mať všetky náležitosti 
daňového dokladu je Objednávateľ oprávnený faktúru vrátiť a čas odo dňa 
vrátenia faktúry sa nezapočítava do doby splatnosti faktúry. 

 
3. Faktúra je splatná do 15 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi a to 

bezhotovostným prevodom na účet Dodávateľa. 
 

4. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania fakturovanej sumy 
v prospech účtu Dodávateľa. 

 
5. Ak sa Objednávateľ dostane do omeškania s platbou faktúry, je povinný 

uhradiť Dodávateľovi popri fakturovanej sume aj úrok z omeškania vo výške 
0,05% denne za každý deň omeškania. Dodávateľ je oprávnený za týmto 
účelom vystaviť tzv. penalizačnú faktúru.  

 
 

IV. 
Kvalita dodaných tovarov a služieb a zodpovednosť za vady 

 
1. Dodávateľ je povinný dodať Objednávateľovi objednané výrobky špecifikované 

v čl. I bod 1 tejto zmluvy štandardnej v kvalite a hmotnosti. 
 

2. Dodávateľ je povinný zorganizovať svoju činnosť tak, aby bol schopný 
poskytnúť objednávateľovi výrobky v zmysle tejto zmluvy. 



 
3. Dodávateľ sa zaväzuje pri poskytovaní výrobkov dodržiavať všetky platné 

normy vzťahujúce sa na ich výrobu.  
 

4. V prípade, že výrobky nebudú dodané v štandardnej kvalite, hmotnosti alebo 
množstve požadovanom objednávateľom vo Formulári pre nákup, pôjde 
o vadu výrobku. Objednávateľ má v takomto prípade právo požadovať výmenu 
výrobkov alebo dodanie náhradných výrobkov.  

 
V. 

Trvanie a vypovedanie Zmluvy 
 

1. Táto nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpísania oboma Zmluvnými 
stranami. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Túto Zmluvu je možné meniť, 
dopĺňať alebo nahradiť novou zmluvou len na základe vzájomnej písomnej 
dohody oboch Zmluvných strán.   

 
2. Platnosť tejto zmluvy je možné ukončiť písomnou dohodu zmluvných strán alebo 

písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany. 
 
3. V prípade, ak ktorákoľvek Zmluvná strana bude chcieť postúpiť práva z tejto 

Zmluvy alebo previesť svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy na akýkoľvek iný 
subjekt, môže tak učiniť iba na základe predchádzajúcej písomnej dohody 
Zmluvných strán.  

 
VI. 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Táto Zmluva je vyhotovená v slovenskom jazyku.  

 
2. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť 

originálu a každá zo Zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie.  
 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu rozumejú, obsah 
Zmluvy vyjadruje ich skutočnú a slobodnú vôľu a na znak súhlasu so Zmluvou 
pripájajú svoje podpisy. 

 
V Moste pri Bratislave, dňa 14.10.2012   V Bratislave, dňa 14.10.2012 
  
 
 
__________________________                        ____________________________ 
 S and R, s.r.o.        ŠJ pri Spojenej škole internátnej 
Jana Bagiová, konateľ                                               Anna Hlubíková, vedúca ŠJ 
 
 

 

 


